RS2-WE

Two Way Wireless double input multi-functional
universal transmitter, with 1 reed/magnetic
contact and 1 common tamper input
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Installation Notes
It is recommended the RS2-WE is learned at the control panel. A signal strength test
should then be performed to make sure the most suitable location is chosen, ensuring
optimum wireless range.
Installation Surfaces
NOTE: The RS2-WE can be mounted on typical building materials; such as wood, PVC,
brick or metal etc. If you do encounter any problems with different surfaces, please
contact customer.support@pyronix.com
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[NLEARN WIRELESS DEVICES? (Engineer menu)
[JEnable/Disable zone and tamper terminals
[gEnable/Disable roller shutter or zone terminals
[BJDIAGNOSTICS? (Engineer menu)

[FIPROGRAM INPUTS (Engineer menu)

Specification

Type: Normally Closed. Pulse Length: 4mS Alarm: 7 pulses

Battery:

Type: 3.0V CR2 Lithium Battery. Threshold: 2.5V +/- 5% at 25°C.

Life: Up to 2 Years

Wireless:

Transmission Frequency: 868MHz, FM Transceiver Narrow Band
Transmission Method: Fully encrypted rolling code

Transmission Range: 1.6km free space

Materials and Environment

Colour and Casing: White. 2mm ABS

Indication: LEDs (Signal,Battery,Alarm,Tamper).GREEN=MC. RED=RS.
Terglop%rature: Storage:-20°C to 50°C. Certified:-10°C to 40°C. Nominal:-10°C
to 50°

Dimensions (H x W x D): 30 x 115 x 35mm. Magnet: 17 x 56 x 12.7mm
Compatible with the Enforcer, PCX and EURO control panels (Enforcer
wireless expander only).

Front and rear tamper. 1 external input & 1 external tamper input.

IMPORTANT NOTES:

- For operation of both the roller shutter and the magnetic contact, the software
version of the control panel must be V9.26 or greater. Older software versions will
only allow the roller shutter to be learnt, not the magnetic contact.

- The RS2-WE should never be used with the Enforcer Double Knock attribute enabled
as no alarm will be activated.

TZONE

Please see the control panel user, programming and quick set manuals for further
information.

Battery Information
The batteries supplied have been chosen to provide long service life whilst,
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for safety reasons, having limited output current. o o —I—

The battery is protected on purchase by a piece of plastic that must be @

‘%‘A removed for operation. When disposing of the product, the battery must be N/C I
removed and disposed of separately in accordance with the local regulations. ZONE
Warranty o—o

This product is sold subject to our standard warranty conditions and is warranted
against defects in workmanship for a period of two years (batteries excluded). In the
interest of continuing care and design, Pyronix Ltd reserves the right to amend
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specifications, without giving prior notice.

Product Warning Information

For electrical products sold within the European Community. At the end of the
electrical products life, it should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling
advice in your country.

To prevent possible damage to components, any static charge on your body needs to be
eliminated before touching the inside of the unit. This can be accomplished by touching
some grounded/earthed metallic conductor such as a radiator/pipework immediately
before replacing the batteries.

Magnet Detection Performance

Axes of Event Distance in Distance Signal/ +
Operation Air on Iron Message Z+,
7+ Remove 28mm 18mm Intrusion
Approach 37mm 17mm Standy-by
Z- Remove 28mm 18mm Intrusion Y
Approach 37mm 17mm Stand-by
Y Remove 15mm 8mm Intrusion
Approach 14mm 7mm Stand-by ya
X+ Remove 12mm 9mm Intrusion X-
Approach 11mm 8mm Stand-by
X- Remove 14mm 12mm Intrusion
Approach 13mm 11mm Stand-by
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Note di installazione

Si raccomanda il trasmettitore RS2-WE sia appreso dal pannello di controllo. Una prova di potenza
del segnale deve poi essere eseguita per assicurarsi che sia scelto il luogo piu adatto, garantendo
un segnale ottimale.

Superfici di montaggio

ITALIAN RUSSIAN SPANISH TURKISH
[KuruwmNotlan ]

PVC, di mattoni o di metallo, ecc. Se si incontrano problemi con superfici diverse, si prega di
contattare info @ pyronix.it -

Referenze

[NMEMORIZZA RADIO? (menu tecnico)

[ElAbilita/Disabilita contatto tamper e zone

[@Abilita/Disabilita contatto NC o TAPPARELLA

BIDIAGNOSTICHE? (menu tecnico)

EIMPOSTA IMGRESSI (menu tecnico)

Tipo: normalmente chiuso. Durata impulso: 4mS. Allarme: 7 impulsi

Batteria: Tipo: 3.0V batteria al litio CR2. Soglia: 2.5V + / - 5% a 25 ° C.

Durata: fino a 2 anni

Wireless: Frequenza di trasmissione: 868MHz, ricetrasmettitore FM a banda stretta

Metodo di trasmissione: Fully encrypted rolling code

Gamma di trasmissione: spazio libero 1,6 km

Materiali e Ambiente: Colore e Rivestimento: Bianco. 2 millimetri ABS

Indicazione: LED (segnale, batteria, allarme, tamper) VERDE = MC.. ROSSO = RS.
Temperatura di stoccaggio: -20°C a 50°C. Certificata: -10°C a 40°C. Nominale: -10°C a 50°C
Dimensioni (A x L x P): 30 x 115 x 35 mm. Magnete: 17 x 56 x 12,7 mm

Compatibile con i pannelli di controllo Enforcer, PCX (con espansione radio Enforcer).
Tamper Anteriore e posteriore. 1 ingresso esterno e 1 ingresso tamper esterno.”

Note di installazione

Per il funzionamento sia della tapparella e il contatto magnetico, la versione del software del

l'acquisizione del canale R (tapparella), non del canale Z (contatt). Il trasmettitore RS2 non deve
mai essere programmato in doppio impulso in quanto non potra attivare alcun allarme.Si prega di
vedere il pannello di controllo utente, manuali Quick Set per ulteriori informazioni di
programmazione e.

Info Batteria

Le batterie in dotazione sono stati scelte per fornire il servizio di lunga vita, mentre, per ragioni di
sicurezza, con corrente di uscita limitata.La batteria & protetta da un pezzo di plastica che deve
essere rimossa per il funzionamento. Per lo smaltimento del prodotto, la batteria deve essere
rimossa e smaltita separatamente in conformita con le normative locali.

Questo prodotto e venduto secondo le nostre condizioni di garanzia standard ed e garantito contro
difetti di fabbricazione per un periodo di due anni (batterie escluse). Nell'interesse di continuare a
migliorare il prodotto, Pyronix Ltd si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.
Informazioni sul prodotto

Per i prodotti elettrici venduti allinterno della Comunita europea. Una volta necessario lo
smalitimento, il prodotto, non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Riciclare dove esistono
strutture. Verificare con le autorita locali o al rivenditore per il riciclaggio di consulenza nel vostro
paese. Per evitare possibili danni ai componenti, tutta la carica statica sul tuo corpo deve essere
eliminato prima di toccare la parte interna dell'unita. Questo puo essere ottenuto toccando alcuni
conduttore metallico a massa / terra, come termosifoni / tubazioni immediatamente prima di
sostituire le batterie.

ONTUMaJIbHOrO Ka4yecTBa CBA3N.

aTepuanamu, NoxKanymcrTa, CBSXKMTECh customer.support @ pyronix.com

MPOMUCATb YCTPOMCTBA? (MeHio MHkeHepa)

LA BkatoueHne / BbikNtoHeHMe nepemblyKM 30Hbl U Tamnepa

[@ BkntoueHre / Bbik/toYeHHe NEpPEeMbIYKM CHeTa Ny/IbCoB M Tamnepa
[ AMATHOCTUKA? (MeHio UHxeHepa)

[HNAPAMETPbI 30H (MeHto MHxxeHepa)”

Cneuundurauyma

Tun: HopmasibHO 3aKpbIThiM. MMMy/ibC: 4 MC, TpeBora: 7 UMMYbCOB

bartapes: Tun: 3.0V CR2 nmTueBas 6atapes. Mopor: 2,5 B + / - 5% npu 25 °C.
Bpems pa6oTbl: fjo 2 et

BecnpoBogHas cBA3sb: YacToTa nepesaun: 868 MI'y, FM TpaHcHBep y3KOMOIOCHbIN
Cnoco6 nepefaym: NojHOCTbIO WMGPOBaHbIN MNaaBatoLMA Koz,

JAanbHocTb Nnepepayn: 1.6kM Ha CBOGOAHOM MpOCTpaHCTBE. MaTepuanbl M OKpyKaolas cpeja

LiBeT u MeTepuan Kopnyca: 6enibii. ABS niactuk, 2mMm

UHAMKaumMA: cBeToAMOAHas (CUrHan, 6atapes, Tpesora, Tamnep) 3eeHbii = MC.. RED = RS.
Temnepatypa: XpaHeHue: -20°C go 50°C. CepTtudmumnposaHHbie: -10°C go 40 °C. HOMMHaNbHbIN:

-10°C po 50°C. Pasmepni (B x L x ): 30 x 115 x 35 Mm. Maruut: 17 x 56 x 12,7 mm

CoBMmecTUMOCTb ¢ naHensamu Enforcer, PCX 1 EURO (npu Mcnonb3oBaHWM 6ecrnpoBOgHOrO
paclwmputens Enforcer). Mepearni 1 3aaHui Tamnep. 1 BHELIHWM BXOA M 1 BXOA Tamnepa.

MpuMeyaHMa ANA YCTaHOBKM
[N paboTbl 060MX 30H (PO/ILCTABHAMM M MAarHUTHbBIM KOHTAKT), BEPCHA NPOrPaMMHOIO

i r gne ; : obecrneyeHuns naHenn AomkHa 6biTb V9.26 MK Bbile. CTapble BEPCMM MPOrPaMMHOr0 oGecrneyeHu
pannello di controllo deve essere V9.26 o superiore. Versioni software precedenticonsentiranno solo no3sonsT KOHTPOMPOBaTb PObCTABHM (CHET MMMY/IbCOB), HO HE NO3BONAT MCMO/b30BaTh

MarHUTHbIM KOHTaKT. Mpu mMcnonb3oBaHum RS2-WE HuKoraa He A0/KEH 6biTb MCMO/Ib30BaH aTpubyT

30HbI “ZIBOMHASl CPABOTKA” curHan TpeBoru He 6yseT aKTMBMPOBaH.

I'Io)KanyFicm, 03HaKOMbTECh C M0/1b30BaTe/IbCKOM MHCTyKLll/Ieﬁ naHesn ynpas/ieHNA, MHCprKL{MeI‘;I

N0 NPOrpamMMMPOBAHMIO AJ1A MOJTyYEHUSA JOMOJHUTEIbHOM MHOPMALMK. *
UHdopmaumsa o 6atapee

MocTaBnsiemMble 6aTapen 6biaM BbIGpaHbl, YTO6bI 06€CNeYNTb AIUTENbHBIM CPOK CYXKGbI, B TO Xe

Bpemsd, no COOGPa)KeHMFIM 6e30MacHOCTH, UMEILLMMH OrpaHM‘-leHHbll‘;I BbIXOZ4HOro TOKa.

Baapes 3aLypiieHa No NOKyMKe KyCKOM M1acTUKa, KOTOPbIM AO/KEH 6biTb yaaneH Ans pabotsl. Mpu
YTUAM3aUMK NPOAYKTa, 6aTapelo HEO6XOAMMO CHATb M YTUIM3MPOBATL OTAE/IbHO B COOTBETCTBUM C

MECTHbIM 3aKOHOZATE/IbCTBOM.
FapaHTUH

JTOT NPOAYKT NPOAAETCA B COOTBETCTBMM C HALIMMM CTaHAAPTHBIMU YCIOBUAMM FrapaHTUM U
rapaHTMel oT AedeKTOB M3roTOBJIEHUA B TEYEHMe ABYX NieT (6e3 6aTapei). B MHTepecax
NOCTOAHHOrO COBEpLUEHCTBOBAHMSA M Au3aiHa, Pyronix Ltd octaBnseT 3a coboi npaBo BHOCUTb

M3meHeHVA B CreLdbukaumy Ge3 NpeBapUTe/IbHOTO YBeLoM I eHNA, cuando las posibilidades existan. Chequee con su autoridad local o vendedor minorista para
Aono/HuTe IbHas “"¢°PM3UM" . consejos de reciclaje en su pais. Para prevenir posibles dafios a los componentes, cualquier carga
JInAa aneKTpUYECKUX M3ae i, NpoaaBaembix B pamkax EBponeiickoro cooblyectsa. B KoHLe XM3HK

3/IEKTPUYECKUX MPOAYKTOB, UX HE cneayeT BblﬁpaCbIBaTb BMECTE C 6bITOBbIMM OTXOZaMM.
YTUansauma ToAbKO B CneLmasbHO OGOPyAOBaHHbIX MecTax. 06paTVITer B M@CTHbl€ OpraHbl

B/1IaCTHU AN1A BbIACHEHUA NpaBu/1 YTUAMU3aUmMM B cBOeN CTpaHe.

JlnA npeoTBpaLLEeHNA BO3MOXKHOIO NOBPEXAEHNA KOMMNOHEHTOB CTaTUYECKMM 3aPAJIOM, OH
[IO/KEH GbITb YCTPaHEH, MpEeX/e YeM NpUKacaTbCs K YacTAM BHYTPU annapata. T0 MOXeT 6biTb
ZOCTUrHYTO NPUKOCHOBEHMEM HEKOTOPbIX 3a3€M/IEHHBIX METaLIMHECKMX NMPOBOAHMKB, HanpUMep,

pagmaTopa oToneHus Uan Tpy6onpoBoAa, HEMOCPEACTBEHHO Nepes 3aMeHoi 6atapeit.

YcTaHoBKa Notas de Instalacion

PekomeHayeTcs nponucatb RS2-WE Ha naHesM ynpas/ieHus nepes MoHTaxem. NpoBepuTb ypoBeHb
CMrHasia B MecTe YCTaHOBKM, 4TOGbI y6eaMTbCA, YTO BbI6paHO Hanbosiee NoAxoAsallee MecTo, As

Se recomienda que el RS2-WE sea aprendido en el panel de control. Debe medirse la fuerza de
sefial para asegurarse que sea elegida la ubicacion mas apropiada, asegurando un 6ptimo alcance
inalambrico.

MoBepXHOCTH ANA YCTaHBKU Superficies de instalacion

NOTA: Il trasmettitore RS2-WE puo essere montato su tipici materiali da costruzione, come il legno, RS2-WE MoeT 6bITb YCTAaHOBNEH Ha TUMUYHbIE CTPOMTE/IbHbIE MaTepuasbl, Takme, Kak AepeBo,
MBX, KMPNMY MM METaNN, €C/IU Bbl CTOIKHYIMCb C KaKMMU-IMB0 Npo6ieMamu C HEKOTOPbIMM

NOTA: EL RS2-WE puede ser montado sobre los materiales tipicos de construccion, como madera,
PVC, ladrillos, metales, etc. Si encuentra problemas con alguna superficie, por favor contacte a
customer.support@pyronix.com
Referencias
I APRENDER DISPOSITIVOS INALAMBRICOS? (MenU de Ingeniero).
[ Habilitar/Deshabilitar terminales de tamper y zona.
Habilitar/Deshabilitar terminales de zona o persiana.
[ DIAGNOSTICOS? (Men( de Ingeniero).
[APROGRAMAR ENTRADAS? (Men( de Ingeniero)
Especificaciones
Tipo: Normal Cerrado. Largo del pulso: 4mS Alarma: 7 pulsos.
Bateria: Tipo: 3.9V CR2, de Litio. Umbrales: 2.5V +/- 5% a 25°C. Vida Gtil: hasta 2 afos.
Inalambrico: Frecuencia de transmision: 868MHz, transceptor de banda angosta.
Método de transmision: codigo rotativo totalmente encriptado.
Rango de transmision: 1,6Km en espacios abiertos. Materiales y ambiente. Color y gabinete:
Blanco. ABS de 2mm.
Indicaciones: LEDs (Senal, Bateria, Alarma y Tamper). VERDE = MC, ROJO = RS.
Temperatura: Almacenamiento: -20°C a 50°C. Certificado: -10°C a 40°C. Nominal: -10°C a 50°C.
Dimensiones (A x A x P): 30 x 115 x 35mm. Iman: 17 x 56 x 12,7mm.
Compatible con paneles de alarma Enforcer, PCX y EURO (solo expansor inalambrico Enforcer).
Tamper frontal y trasero. 1 Entrada externa y entrada externa de tamper.
Notas de instalacion
Para operar detector de apertura de persianas y contacto magnético, el software del panel debe
ser V9.26 o superior. Versiones anteriores solo permitiran aprender el detector de apertura de
a persianas y no el mggnético. EL RSZ’-WE nunca debe ser usado con el atributo Doble Golpe del
Enforcer, ya que asi no se disparara ninguna alarma. Por favor, vea los manuales de usuario,
programacion y configuracion rapida para mas informacion
Informacion y bateria
Las baterias provistas han sido elegidas para proveer una larga vida Gtil mientras que, por
cuestiones de seguridad, han sido limitadas en su salida de corriente. La bateria ha sido protegida
de fabrica por una pieza de plastico que debe ser removida para su operacion. Cuando se deseche
el producto, la bateria debe ser removida y desechada por separado, en concordancia con las
regulaciones locales.
Garantia
Este producto es vendido sujeto a nuestras condiciones de garantia estandar y estan garantizados
por defectos de fabricacion por un periodo de dos afios. En nuestro interés por el cuidado y
desarrollo continuos, Pyronix Ltd se reserva el derecho de modificar las especificaciones sin
previo aviso.
Advertencia sobre el producto
Para productos eléctricos vendidos dentro de la comunidad europea. Al final de la vida Gtil de los
productos eléctricos, estos no deben ser dispuestos con los desechos hogarefos. Por favor, recicle

estatica en su cuerpo debe ser eliminada antes de tocar el interior de esta unidad. Esto puede
lograrse tocando algiin conductor metalico puesto a tierra como un radiador o tuberia antes de
reemplazar las baterias.

Kurulum Notlan
RS2-WE nin kontrol paneline 6gretilmesi tavsiye edilir. Sinyal giicii testi en uygun kablosuz
mesafenin saglanmasi icin en uygun ortam segcildikten sonra yapitmalidir

Kurulum Yiizeyleri

NOT: Tus takimi, agac, PVC, tugla, metal gibi tipik materyallerin tizerine montaji yapilabilir.
Farkli yiizeylerde montaj yaparken sorun yasarsaniz liitfen customer.support@pyronix.com
adresinden iletisime geciniz.

Referanslar

KABLOSUZ CiHAZI OGREN? (Miihendislik Meniisii)

I8 Bolge ve sabotaj terminalleri Aktif/Pasif

Roller Shutter veya Bolge Terminalleri Aktif/Pasif

[} TESHISLER? (Miihendislik Meniisii)

3 PROGRAM GIRISLERI (Miijendislik Mentisii)"

Tip: Normalde Kapali. Darbe Genisligi: 4mS Alarm: 7 darbe

PiL: TiP: 3.0V CR2 Lityum Pil. Esik Degeri: 2.5V +/- 5% 25°C de.

Omiir: 2 Yila kadar.

Kablosuz: iletim Frekansi: 868MHz, FM Dar Bant Telsiz

iletisim Metodu: Tam sifrelemeli degisken kod

iletisim Mesafesi: 1.6 km acik alanda

Materyal ve Cevre Kosullan

Renk ve Kasa: Beyaz. 2mm ABS Plastik

Gosterge: LEDler (Sinyal,Pil,Alarm,Sabotaj).Yesil=MK. Kirmizi=Rs

Sicaklik: Depolama: -20°C - 50°C. Onayli:-10°C - 40°C. Nominal: -10°C - 50°C
Olgiiler (Y x G x D): 30 x 115 x 35mm. Manyetik: 17 x 56 x 12.7mm

Enforcer, PCX ve EURO kontrol panelleri ile uyumlu (Sadece Enforcer Kablosuz Genisleme).

On ve arka sabotaj koruma. 1 harici giris & 1 eharici sabotaj giriii."

Her iki Manyetik kontak ve kepenk kontrol icin, Kontrol Panelinin yazilim versiyonu V9.26 veya
daha yiiksek olmalidir. Eski versiyonlar sadece Kepenk Kontroliin calismasinm saglar ancak
manyetik kontak calismaz. RS2-WE Enforcer ¢ift calma 6zelligi aktifken kullanilmamalidir. Bu
durumda alarm vermeyecektir. Liitfen Kontrol Paneli kullanici, programlama ve hizli ayar
kilavuzlarina bakimz.

Pil Bilgisi

Piller uzun 6miir saglamasi ve giivenlik sebepleri ile simrli ¢cikis akimi verecek sekilde secilmistir.
Pil bir plastik parca ile korunmustur. Kullanmadan énce bu parcay1 ¢ikarimiz. Uriin 6mrii
bittiginde, pil yerel yonetmeliklere gore degistirilmelidir.

Garanti

Bu iriin standart garanti kosullarina tabi olarak satilmaktadir ve iki y1l boyunca iscilik hatalarina
kars1 garantilidir (piller harig). Siirekli bakim ve tasarim agisindan, PYRONIX Ltd, onceden

bildirimde bulunmaksizin, teknik 6zellikleri degistirme hakkini sakli tutar.
Uriin uyan Bilgisi

Elektrikli Uriinler Avrupa Birligi icerisinde satilir. Elektrikli iirtinlerin 6mru bittiginde ev atiklan ile
birlikte atilmamalidir. Liitfen geri donuisiim tesislerini kullanin ve geri doniisiim icin ilkenizdeki
yerel yetkililere veya damismanlara danisin.

Bilesenlerin zarar gormesini 6nlemek icin, viicudunuzdaki statik elektrigin bilesenlere
dokunmadan 6nce ortadan kaldirilmasi gerekir. Pilleri degistirmeden 6nce bir radyatdr / boru gibi
baz1 toprakli metal iletkenlere dokunarak gerceklestirilebilir.



